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Szeretett királynénk temetése.
Megtörtént! . . .

Temetés . . mennyi szomorú gondolni van összehalmozva e szóban ; s mily kegyeleti tényt hajt végre az 
ember, amikor Lemet.

Az egyszerű, gyalnlatlan fakoporsó, mint a koszornkkal halmozott szarkophág azt jelenti, hogy bensőjében gyalu- 
l'orgáeson, vagy selyem vánkoson, majdnem meztelenül, vagy bársonyba öltöztetve, ékesítve: meghall ember van téve, 
kinek élete megszűnt még akkor is, hogyha a hehalzsamuzas testét megmo'di a rothadástól. Es utánuk az élőkben 
bánat marad vissza, mert a meghall övéit nagyon szerelte, még ha szegények voltak is, vagy épen ez volt mindenük. 
És v szeretet olyan boldogító volt, hogy utálnia betölthetleu üresség marad. Ezt az ürességet próbálja kitölteni a 
kegyelet, könyvivel, koszorúival, halotti pompájával.

Azt mondják a cinikus, kegyeletlenségig rideg reálisták, hogy a temetési pompa, az élet szükségleteinek hiú 
vlvesztegetése ; mert a ki a halai útjára lépett, nem hozza vissza sem köny-tengev. sem jajjongó, vagy néma fájdalom : 
a halált megvesztegetni nem lehel sem zsolozsmákkal, sem dicsbeszédekkel ; az enyészetet nem lehet eltakarni koszo­
rúkkal. azt a sötét országot hevilágilni halotti l'áklyalY-nynyet ... A meghall után csak egyetlen méltó emlékeztető 
marad az az emlék, amelyet maga emelt, mint ebi tetteiből.

Szomorít, megezáfolItalianságig rideg, kérlelhetetlen igazság ' . . . Mégis azért az emberek hajlandók a halotti 
pompával egész a pazarlásba is menni, mert ebben, vagy munkás életpályán eredményesen végzett téliekért, követelő 
tartozásképpen, hála-fizetési rúvnak le : vagy a számítás nélküli gyöngéd szerétéiért önként jelentkező, elnyomhatatlan 
kegyelete« érzésüket elégítik, vagy a felemelkedett, magasztos, példa-jellem iráni alt italos tiszteletet fejeznek ki . . . és 
egyszersmind úgy gondolja az embereikig, hogy a műveltségnek es erkölcsi erzesnek is bizonyítéka az, amit Indultai­
val müvei.

A khinaiaknál a legszentebb dogma ez. A rómaiak a máglvára-télel ünnepélyéi, a római szigor által megen­
gedhető pompa mellett állami kötelesség festésének tanító, vagy éppen izgató alkalmaivá is lellek. Elképzelhetjük 
ezt, ha magunk elehe állítjuk a jelenetet és idézzük a beszédet, amikor Seipio Afrieamis major temetésén' Metelhis 
konzul hívja a rómaiakat: ..seregeljelek össze rómaiak, soha nem látjátok nagyolih embernek temetését vagy amit 
mondott s amiként mondta Antonius a meggyilkolt I .aesaruak, a 1-orumou kitelt raxatalanal slb. -III.

A keresztyén temetés, almi nem men", szert arias : egyesíti magában a fenségest, a meghatóan kegyeletest, a 
példaadöan lamiságosl. A lfizas élel-zsibongasban. a lemelési menet az még, amit megdöbbenve szemlelünk : s a 
temetőbe kísérő harangszó, még az élvezetek riadása teleli is kiemelkedik s csillapító halassal van. Egy-egy kiváló 
temetési, családi vagy közéletünkben, időjelző pontul is használunk.

() S()káig fog fülünkbe zúgni az a harangszó, melyet ma hallottunk. Soha el nem feledjük azt az érde­
mel, amit ma Magyarország templomaiban, ezer meg ezer kenetes ajk, millió meg millió leieknek rajzolt . . . sem 
azt a halotti pompát, koszorúkat, amikkel a király es csaladjának a Nemzetnek fajdalmát igyekeztek elfedezni, felül 
múlni, amikor végső nyugiiH vére kísérték, letetlek a sírboltba, a mi ..Szel Hell KimI\ neiik.it

I te nem lehet azt az érdemel csak megkóze 
rombolásban .állott az. hanem lélek és sziv-nemessi 
ejtő megsemmisülés haláráról visszaidézcsoben

Nem . . nem ! Elhangzóit a lemcle.-i zsulozsi
Perpetua Incéül, ei!“ . . . s olt pihen csakugyan a faj 
az örök világosságban az erre légmell óbb lelek. A, 
kosokon, fehér niIiaha öltöztetve, halandói erlielo légii 
millióinak részvét-köiinvei közi temették a halai h"1

(‘íj»• sem les leni. Mert nem világhódító, ! iiro( latinak íü ft -llörgaló
-11, ;i Ilii ■Iv cgv nvmxi '(nek . . . Nemzetünknek a vi­0-1 élséghe-

’v dicső hh fejlődésnél; átadásában magas lolt ki. S li- bet -e ilyen
li ; az li.rgv ilók filial . Hűtött szive sebét eiltak ami, ; 1 leg. ía.gv old)
i ( ■saladnak es halás >Nemzetnek egyiránt hossza. ti és örökre !
KI : „He. |UÍl :seal in | ia.ee !■ ... Kialudt a fáklya li- II V el lux
dalmas .--zi V a királyi sírboltban esem lese li: és ott X ,tn mar
t. aki s év 'él tovább . halálig viselte a g vas,'ruhát lYh ér van-
;i«r yol.ih ]Dompa közt, emheműlliók, kell ö> n a g V l.i, ■odalom
idalmáh' i. A halandók. a halott iránt meg leih >k köti ■h ‘ s -" 1 ' tűikéi -
-k ötelessCLJ (‘ k teljesítés ének, felvehetik a I-;iizua-Iliié1.- h ;i re ,d.

ki melle le le örangval nélkül, akiről In la. mindvnk i. bogv
ellen-égnek lélelem volt. Mrg mikor i leni avat ki »zott is köz-

tillakozá S [1 Nemzet e ilen netalán meg e Ilon el 1 lelő jog talansa

Ah ! . . . felveszi Nemzetünk is 1 De miiéi lesz 
szerelte a Magyart. Es e ludat jóbarab’ak hatorilas . 
ügyekbe, ott volt e szellem erkölcsi erejével, mint eh

Ne 'engedd Isten - Magyarok Istene! hogy „Szereteti királynénk temetése“ gyászos forduló pontot jelentsen

Nemzetünk történetében. ... .
A lélek él I Dicsőiül Szellem aki jog-és hazaszerelmünkért szerettei minket jo-agosan, jelenjei meg, ha 

ingadoznánk, hogy \i szerelmet, amely nemzeti üdvünk biztosítéka, el ne veszítsük, söl meggyengülni se engedjük
^>1 ui!! - Q p
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Elisabeth, Iraperatrix Austriae.
Nem akartunk és nem is akarunk vitat 

felidézni annak a mérhetlen gyásznak az ide­
jén, amely a magyar nemzetre borult Erzsébet 
királyné halaiéval. Hiszen érdemesítő lényekért 
tudott es akart is a magyar méltányos, sőt 
halas lenni s jellemében fekszik, hogy kev-s 
ilyenért, elfelejt tenger sok méltatlanságot, se­
relmei, amit rajta elkövettek, elkövetnek.

Az országos gyász idejére félbesz 'kitöl­
tött a képviselőház munkasorozata, pedig oly 
sürgős ügyek voltak napirenden; elhal gatt.k 
a partok való, vagy veit igazaik feszegetesevel 
és egyesültek a jajjkiáitásban : »Lehullott a 
mi fejünknek koronája« és egyesültek a hűség 
kimutatásában a király és családja iránt, a 
midőn a Nemzet könnyei összefolytak a király 
és gyermekei könnyeivel a hitvest es anyát 
sirató veszteség felett; es egy nagy tempóimmá 
változott az egesz Magyarország, melynek 
minden zugában térdepelve és leborulva, ke­
reszt alatt, kereszttel, vagy a vigasztaló szent­
könyvvel a kézben, ur es szolga, tudós és 
tudatlan, lerli es asszony, ilju és öreg . . . 
mind. mind egv halával telten, egy imádságot 
rebegetl, hangosan, vagy halkan : Adj Uram 
üdvöt s/e it országodban a mi királynénknak, 
aki ezt e földi Magyarországodban, a te tör­
vényed szerint is kiérdemelte, mert nem ura'- 
kodolt népén, mint a királyon szoktak, hanem 
szerelő kegyes anyja volt.

Ily gya-z volt méltó a nagyhalolthoz . . 
ily gyászt érzett es bizonyított meg a nemze , 
mint ami egyedül méltó volt hozzá e szomorú | 
napokban.

Nem feszegette jogát a királyné holtles- i 
léhez sem; pedig e jogot maga szerzettel 
kegyességével, elkezdve akkor, amidőn még 
császárné lett, de vigasztalás angyalaként je-; 
lent meg a borzasztóan szenvedő Nemzetnek :! 
•— megnyitván a politikai tömlöczök erős zá­
rait >s szabadulást hirdetvén a raboknak s 
megszüntetvén az ostromállapot nyomasztó 
rendkivülisegeit s visszaadván a hazát a hon­
talan bujdosóknak. Mindezzel hálaoltáravá vál­
toztatott at minden magyar szivet. — A kie­

gyezés után, amidőn a magyar királyi korona 
a régi jog szerint a veszprémi püspök áltál 
vállat érintette, Erzsébet Magyarország király­
néjává is eJjegyezletefl, tehat Hozza ez or­
szágnak joga teljessé lett.

A holtlesiet s/.etdarabolni ugyan a mi 
érzésünk szerint kegyeletlonseg;de nem példát­
lan éppen a királyi temetések történetében,

|Írönikás ének,

Erzsébet királyasszonyunk temetésére.
— A Dtibreczen tárczája. —

Sírnak a harangok,
Nagy Magyarországban ;
Most szegeznek egy koporsót, 
Idegen országban.

Be nehéz hallgatni,
A szögek verését ;
Szegény hazám, Magyarország 
Szived vergődését !

Szived Vi rgődésél,
Keserves jajunkat . . .
Most temetik idegenben,
A mi halottunkat !

— De minek temetik ?
El van már temetve :
Árva népem a te meleg,
A te hu szivedbe !

Minek a virág is 
A szemfödelére ?
Beborítja Magyarország 
Ráhullott reménye ! . , .

I mert a legfőbb körökben megteszik, hogy a 
test itt, belőle a sz'vet amott he ye/.ik el. A 
véghetetlcn hatalmú l-ten összeszedi majd u 
feltámadás napján, ha ugyan a tő dl, porrá 
válandó részekre lenne szükség - az üdvözö­
lendő lel knek.

Ha tehát a királyné átdöföti nagy szive 
üt Magyarország szivében helyezte hu volna 
egy felséges M itizo eumba : ne u történi volna 
szokatlan dolog; a császárné és ura vné mi­
nőségből szármázó jog pedig és e Nemze', aki 
erkölcsd-g kivé tképpen magáénak a tóttá e 
magasztos királynét éppen kielégítés' nyeri 
volna.

De hagyjuk ezt, regi dolor, h"gv a 
Hasburgház tradíciói, idegen eredetű széria- i 
nem kedveznek a mi kegyeleies érzéseinknek 
s legkevesebb gondot forditnak arra, hogy ;■ 
mi alkotmányos életünk s királyi h íz iránti 
hősegünk megbecsüléseképpen ily esetekb n is 
C-ak valamivel is ki l’git-ek. Erzs bet 
királyné ott log n\ ugodm 127. zamu -arkop 
bonjában a Habsburg család necsi sírboltjában 
Ali a magyar ne özeinek minden tagja drága 
kincsként fogja szivében mo-l es minden idő­
ben híven őrizni drága emieket.

Ám, hogy oda at e magyar királyné 
ravatala melletti oltáron csak o-z'rak csas/.á' i 
sas es bajor címer , alatta ezzel az iras-al : 
»Elisabeth, Imperatrix Au Ina« hirde i, ki 
vo.t e nagy ti aló 11 s elliazudjak azt, hogy ő 
kö/jogilag Magyarom/ >g koronás kimlynéja is 
volt s e volt fenkö.t gyön\ őre magának s e 
méltósága teljességeben ő M .gyaiorszag felejt­
hetetlen őrangyala s foglal el történetünk lap 
jain és türvonysunyvünkb m oiy die-oséges 
helvet, amilyenen magyarklrályné neve meg 
nem vo't fe írva : az ismét a mi nemzeti szi­
vünkbe egy törd >fés s jogainkon elkövet-ti 
sérelem, a melytől Magv Írországot ily alka­
lommal legilabb meg kellett volna kímélni.

-r,

Részvét és gyász.
Lúgos szept. 16. Krassó Szörény var­

megye ma L i t s e k He a alispi i elnöklete 
alatt rendkívüli gyűlést tartott, a melyen el­
határoztak, hogy a királyné elhunyta fölött 
való részvétüket jegyzőkönyvileg megörökítik, 
a temetésre küldöttséget menes/lenek es a 
ravatalra koszorút helyeznek. A szoborra 1000 
frtot szavazott meg a közgyűlés, a mely meg

. . . Sírnak a harangok,
Nagy Magyarországban ;
Most szegeznek egy koporsót* 
Idegen országban !

Szabolcsba Mihhly.

A „Napba öltözött Királynő“
(Halotti ima),

melyet Erzsébet királyné ö felsége temetése alkal­
mára irt s 1898 szept. 17-éu elmondott az ispotály! 
ref. templomban Könyves Tóth Kálmán ev, ref. 

lelkész.
A «Debreczen« tárczája.

Titkaidban megfoghatatlan Istenünk, ki 
előtt az éjszaka is világosságban tündököl, 
mi szegény, halandó emberek reszketve óra­
iunk térdre, ha sujtol ostorod ! Nemzeted j aj - 
kiáltása felhatol most is a magas egekig s 
megrázkódik e föld. Megrendül mi bennünk is 
a szív, siralmunk csak téged keres ! Jövel ! 
jövel ! ha nem sietsz, hajónk mórul és ment­
hetetlenül elveszünk ! Jövel, jövel, te vigasz­
tald ez árván hagyott nemzetet, midőn anyját 
siratva busán kesereg s tetöled vár segélyt 
Ámen.

Rémitő liir vérfoltos szárnyakén szivet 
csaptlosva járta be e hazát. Nyomába küldél 
fell-get, hogy egy előre ne lássuk fényes ar- 
ezodat, gondviselésnek istene ! Mintha elnézted 
volna, hogy a tenger mélységéből előtörjön

1898. szeptember 17

elha ározta, hogy a királyhoz részvéttel,, 
intéz. el,ríiratot

A regi határőrvidék központja g 
ránsebes város, H u r d i n’ , a ' 
mester elnöklete a atl tartott gyűlésén 
jezte rés, vé ét es a királyné szobrára inná 
irtot adományozott.

Kaposvár, szept. 16. Somogy Várme„, 
közönsége Tallián Gyula főispán elnök6 
lete alatt ina rendkívüli közgyűlést tar((|,. 
melyet gyász-isteni,iszte et d ,zött ^ ’ a 
zottsagi tagok, valamennyien gyászruhába!, 
n,gy számmal jelentek meg. A közgyűlést 
főispán megbyto beszéddel nyitotta m..y “j 3 
ditvanyára elhatározták, hogy a királyné em 
Eket jegyzőkönyvileg örökítik meg, a kiralv 
hoz részvét feliratot intéznek, a temeié ré 
háromtagú küldöttséget menesztenek, a muv 
Koszorút helyez a ravatalra, s a ’vármegye 
területen gyas/istemtiszte'eteket tartanak \ 
fövaro-ban emelendő szoborra ÍO.OOO koronát 
szavazott meg a közgvüié-. E határozta lo. 
vabba a közgyűlés, hogy gyűlés enne részére 
elkészítteti a királyné mell zubrát és a szo­
borra gyűjtést indít.

P a 1 1 a v 1 c i n i Ede őrgróf és neje 
ma 2000 for utót kü dtek be az alispánhoz a 
szoborra.

A tisztviselők 80 napig gyászt viselnek 
s a hivatalokban 80 napig gyász peese ei 
hasznainak.

Aranyos Maróth, szept. 16. Barsvárme- 
gve ma Nagy János főispán elnöklete alatt rend- 
hivüh kuzgyü est tartott, A megyebizottsági 
'aguk mély gyászban töltötték be a feketevei 
bevont Érmet. A főispánnak mély megindu­
lással elmondott gyaszueszede után elhatá­
rozták, hogy ő felsegehez részvétfeliratot in­
téznék, a királyné (emelésére a fóispra ve­
zetése alatt küldöttségét meneszt, 60 napig 
g.ászol és I. tió 20-an a királyné lelki üd­
véért gyászistentiszteletet tartat." Végre, hogy 
a királyné emlőkére emelendő szobor költ­
ségei isz 2000 koronával fog hozzájárulni,

Szombathely, szept. 16. Vasvárai egye 
törvényű, bizottsága ma R-őszig Ede főispán 
elnöklete alatt népes értekezletet tartott. A 
főispán gyönyörű beszédben vázolta a nemzett 
gyászt s felkérte az értekezletet a varmegyei 
küldöttség megválasztására. Az értekezlet tagjai 
bánatosan és komoran hallgattak végig a meg­
haló beszedet és annak egesz tartatra al tt 
aliva maradtak. A küldöttség tagjaivá Reiszig 
Ede fő'span vezetése alatt megválasztanak : 
Karolyi Antal a ispán, Erdődy Gyula gr, es

»amafenevad, ki olyan mint 
a párduc z, mint az orosz­
lán, kinek labai olyanok 
mint a medvének lábai«. 
(Jel. 18. 3*) olyan, mint az a régi k i- 
gyó, a sátán, azördüg, (Jel, 20. 
2.) hogy alkos fegyverevei diadalmaskodjék a 
hofeher palástba öltözött, gyaszfatyolos ki­
rályasszony fölött 1

Te küld ed ői hozzánk, miként hajdan 
Esztert, hogy választott neped siralmait sza­
badulás ürömével Valisa föl, hogy a puszia- 
sag sivatagából az ígéret földjére ve/ess-n. 
Nemcsak az által emelted ki ezen leányodat 
az asszonyok közül, hogy a szent koronával 
érintek vállait, netn az által tetted őt hódítóvá, 
hogy arczán s fönséges lényén kellem és baj 
varázsa ömlött el : de nagygyá, nemessé di» 
csöited öl, hogy nyomában takadjon mindenült 
virág, hová vezeted, enyhült a fajdalom, szelíd 
kezével törle könnyeket. Gyönge nő bár, de 
kegyelmedből mint meny országodnak angyala 
széttörte a börtönöknek zárait s mikor beszédre 
nyitad ajkait, rabnépednek kezeiről lehullott 
a bilincs, romok fölött megépült újra templo- 
mod ! Magas polezra ültete kezed, de hány­
szor leszállóit a trón lépcsőiről, hogy követve 
szent törvényedet : felvegye az elhagyottak 
ügyét.

Milliók boldogságáért hevült lángolón. 
Talán az az igaz részvét, amit érzett a szen­
vedők iránt, mikor őt is leroskasztád súlyos

*) Lucchenl járása iajiok tudósítása szerint 
lomba és ingatag, mint a medvéé.
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1 iván Vilmos doktor segédpüspök. A küldött- 
Vf. hó lß-fm utazott Becsbe, magával vivén 

Vasvarmegye pompás sárga tearózsákból va o 
koszorúját, melyet szeles, a varmegye színeit 
Vk és fehér) viselő sza ag ékesít ezen fel­
irattal : »Vasvarmegye közönsége — Krzsébet
királynénak.«

Kel 11 Órakor délelőtt az állandó vá­
lasztmány ülésezett Reiszig főispán elnöklete 

I s a varmegye által viselendő gyászra 
nézve az alabbi határozatot egyhangúlag fo-

galilailatározat. Vasvármegye közönsége a 
, nagyobb m-gdöbbenéssel és hazafiul mély 

"ml etődéssel értesült azon borzasztó merény­
iéül) . melynek Erzsébet 6 cs. és kir. felsége, 
M'vyárorszagnak iinadva szeretett királyné]., 
nemzetünk védangyala a távol idegenben áldo- 
./a’ul esett s a legmelyebb fajdalommal vesz 
reszt a lesújtó bánat azon érzeteben, mely ó 
c- és após öli királyi felségét, legkegyelme- 
sebn munkát és királyunka! és az egész 
magyar nemzetet ezen pótolhatatlan veszteség 
folytan eltölti. Helyesléssel veszi tudomásul a 
törvényhatósági bizottság a vármegye ali-pán- 
janak a nemzeti gyász külső kifejezéséül lelt 
azon intézkedéseit, miszerint a fekete lobogot 

varmegye épületeire a gyászhir vétele után 
azonnal kitüzelte, a vármegyei tisztvisélőknek 
es alkalmazottaknak gyászjelvény viselései 
elrendelte, a nyilvános mulatságokat és zeuc­
hst a gyász napjain a varmegye egész terüle­
ten eltiltotta, — egyszersmind a varmegye 
közönségéhez intézett felhívásában a mindnyá­
junkat betöltő fájdalmat és bánatot kifejezésre 
juttatta. Helyeslessel ét tusül továbbá a tör­
vényhatósági bizottság, hogy Erzsébet királyné 
íi cs es kir. felségének f. hó 17-én Becsben 
megtartott temetésen a törvényhatóság a fő­
ispán ur ő méltóságának vezetése alatt a 
varmegye alispánja, Endrődy G; ula gróf és 
István Vilmos bizottsági tag urak által kül­
dő: tsegiíeg képviselve volt s hogy ezen kül 
dütiseg a kegyelet adóját a megdicsöüV rava­
talra helyezett koszorú íiltal is lerótta, 
egyúttal a i'. hó tfi-an megtartott vármegyei 
ért-kezdeten kijelölt küldöttséget a törvényha­
tóság képviseleteben eljártnak jelenti ki.
Méi ' bánatának és hazafiul fájdalmának érze­
teben elhatározta egyúttal a varmegye közön­
ségé, hogy .zen érzelmek kifejezéséül az 
elhunyt királynénak, nemzetünk legnagyobb 
partfogójának, hazánk védangyala nak dicse 
emiekét jegyzőkönyvébe iktatja. 0 cs. és ap.

kir. (-bégéhez részvétfeliratot intéz s felter- 
jes/.és utján megkéri a m. kir. miniszter­
elnök urat ezen felii atnak a trón zsámo­
lyához leendő juttatására; a nemzeti gyász 
ktil-ő kifejezéséül a gyászlobogót 
át) napig vagyis bezárólag október ho 10-ig a 
varmegye épületein meghagyatni rendeli s 
elhatározza, hogy a varmegyei tisztviselők a 
gyaszjelvényt ugyanezen időt írtam alatt visel­
jek ; az üssz s váemegyei hivotalok kiadvá- 
nyain hat hónapig vagyis 1809 évi márcz. 
16-ig fekete pecsétet hasznai s ugyanezen 
gyászpecset has.-nalatat a varmegye területén 
levő köz. égeku k is elrendeli. Végre a megdi- 
esőü t királyné emlekere Budapesten közada­
kozási»..! felállítandó szobor Kült-égeihez 200o 
korona összeget megszavaz s a varmegye 
a i-panja további intézkedésekkel megbízz i, 
miről a varmegye alispánja további eljárás 
vegeit értesittetik.

II I d a s s y Kornél Szombathelyi püs­
pök megható körlevelet intéz tt a királyné 
hal tla alkalmából az egyházmegyei pap­
sághoz. „

Magyar óvár, szept. Ifi. Moson var 
megyei a holnapi temetésen PálITy Vilmos 
főispán, Boleter Vilmos plébános, Oshegyi 
József főügyész és dr. Sótér Ágost biz. tag 
fogják képviselni. A vármegye az összes 
hatóságokat felhívja, hogy a felséges Királyné 
elhunyta alkalmából felterjesztendő reszyet- 
iraiokat az összes hatóságok október 1/-én 
egyszerre nyújtsák ál a mini-zterelnóknek.

Szeged szept. Ifi. Erzsébet királynénak 
Szeged népe az ujjáalkotott varosban kúton 
szobrot fog állítani. Erre a ezé ra mar is 
nagyban folynak az adományozások. iacli 
Alfréd és Bernátb gőzmalomtulajdonosok ina 
a szobor javara 1000 kor. n.t adtak at a pol­
gármesternek. A lörvenyha óság fo yo lavl 
rendes kö/gyü ésében fog e czelra bizonyos 
összeget megszavazni.

bejelentett számtalan küldöttséget. Egyáltalán 
az összes tervezett ünnepségek elmaradnak.
Ö felsége fel esztendőt teljes visszavonult Ság­
ban tölt el, csupán uralkodói hivatásának é* 
s a nyilvánosságtól lávul tartja magát.

Az osztrák Reichsrath gyásza.
Becs, szept. 17.

A temetésen az osztrák Reichsrath is 
képviselve lesz, habár most nincs együtt. Sem 
a képviselők, sem a főrendek nem kapnak 
helyet a templomban s oU csak a két Ház 
múlt ülésszaka nak elnöksége jeleni . meg, 
névszerinti herezeg Wmdiscligrátz, herczeg 
Au-rsperg, gf. Hoyos az urakháza részéről és 
dr. Fuchs Viktor, dr. Ferjancie es Lupul tar­
tományi kapitány a képviselőház részéről.

E hó 26-án lesz a Reichsrathnak első 
ülése. Dr. Zurkan képviselő mint köreinek 
nyitja azt meg s nyomban be is zárja u gyász 
jeléül.

Ugyanezen napon tartja az urakháza is 
első ülését s ezen az ö felsége részéről ki­
nevezett elnök : herczeg Windischgriitz Allred 
mond gyászbeszédet, mely után szintén ba- 
rekesztik az ülést.

0 felsége másnap, szept. 27-én fogadja 
az urakhaza elnökeit és a képviselőház kor- 
elnökét, a kik a Reichsrath részvétet tolmá­
csolják.

Szept. 28 án tartja az osztrák képviselő­
höz első érdemleges üiei-ét, melyen megvalasz'ja 
az elnökséget. Szept. 80 un a megalakult Ház 
megkezdi tanácskozásait

A császárjubileum elmarad.
Becs, szept. 17.

A félhivatalos Fremdenblatt jelenti :
Deczember 2-an nem ünneplik meg a 

császárjubileumot. Az idegen ura ködök a gyász 
miatt nem jönnek el Becsbe a jubileum nap- 
j.tn s ö feisege nem fogadja az ünnepségekre

Az anarchia.
Európának balkáni sarkaiban, avagy tán 

némely nyugatabbra eső tájain is, azza. szu­
ka, gúnyolni a politikai admintsztraczio', 
hogy lanvha, negugens és a közmondásos tüzet 
csak akkor veszi észre, mikor mar a feje 
Nőtt eg. Az anarchia most, u y latszik, gene­
ralizálja ezt a helyi szabályt: azok az anar­
chista-ellenes akcziok. amelyeket a génit gyász 
nap óta az európai szárazföld minden tájéku­
kéról jelentenek, azt bizonyítják, hogy a

sä suriÄS
mbit* Í'jSnaÍ’es-^képe0 Men földről

magasztos elbatarozása.t megossza vele, Int 
"eSe a mos, mélyen lesújtó.t jo király.
Ve ’ Neked köszönjük, hogy zengze.es magyár 

^l^némá^^rdózá: mi,..oknak - terhet -elven ,mádul, .Uhu,, legedet s igy im. 

ő egymaga emelje le. Villáin vtUamia gyű j um • gon(j0|ataink szárnyain vissza
ebe borús egen, egyik jaj nyomába ku t le/ailott évtizedekbe: ott latjuk ten-
.......... -"b„rnn. ő is sí- vezetsz á tzdjlou t a ro.no-

kereszt alatt, csak fokozta tenger szenvedéseit. 
Ez vitte a Golgo hára, mikent szerelmed isteni 
bajnokai, Nazaretbi Jézust.

Nagygya dicsőíted Uram ezen leányo­
dat, miként Libanon czedrusat, de épen ezeit 
közel járt hozzá mindig a romboló vihar, le­
lépve zöldellő lombjait. A te akaratod súlyos 
kereszteket helyezett vadaira, de ugyanakkor 
megerősítetted öt, hogy inig azokat jobi tü­
relemmel, némán hordozá : millióknak telhet 

— villám’"
ette borús egen, egyik jaj nyomába 
másik jajt ; miként Maria egykoron, ő is sí 
rat la egyeilen tiat, akit a könyört nem os- 
merő halál tőle, az édes anyától s e nemzettől 
veletlen elragadt. De bar ennyi csapás zúdul t 
rettenetes özönével reá : felövezted nagy erő­
vel, hogy az ö népének hü, szerető védasszo­
nya legyen.

Azt a gyász ruhát, melyet a fájdalom 
szövőt', le nem veié soha, de a könny ború­
ján keresztül is szemeiből a jóság ténye ra 
gyogott. Habár távol, idegen földeken j
sett is vérző lelke sebére balzsamot . házán 
javát ottan is szivén hordozá. Beteg szivére 
balzsamot nem teremtél Gileád völgyein, az 
idő sem enyhítheti bus szive bánatát. A vesz­
teség, mint az árnyék, vele jár' szüntelen. 
Meleg égalj, nyíló virág, erdő magánya nem 
mditá föl a kedélyt, de hozzád, örök Isten, 
közelebb vitte megnyugovás után sovargo 
lelket. ,

Atyánk ! némán, szorult kebellel hajiunk 
mi meg a te végzeted előtt, s ha mégis pa 
naszra fakadva megtörik ez a némaság, ne

— I b,.,i ,IUnt segíti elhordani a romo
^r‘°d£ 

est ISf

i-íői.i»..u«

kenetteld iránt, mag békesség olajága vi- 
szárnyaik árnyékában■ ülvJjt kettőjüknek

loh»«»kod«,,k.
” Mot,

duez orvul támadja meg a védtelent s mikor 
szivébe szúrja gyi kolö vasát .az áldozat iiiély 
subáját, rajtad kívül nem bal ja más, Ur ai- 
,lon elringasd nagyhirtelen. De aztan milliók 
jijkialtása ostromolja egeidet s nem szűnik meg 
a zokogás, visszhangját ezerszeresen viszador- 
yik Kárpátok bérezel.
" Ah t Zokogva kiált: miér', miért nem 
hagytad meg neki, hogy „» hagyj« el ma­
gvarok hazáját, hol az őszinte szere e a szet­
től is védelmezte öt, miért nem "‘tettül U 
öt látásban, mint Józsefet és M inat hogy «' 1 
menjen hol veszélytől nem lehet tartani ''"ut, 
nem állítottad mellé angyalodat, liogv elfogja 
az őrdög pallósat. Nem adtai nekünk oly et<>* 
.vemet hogv átlássunk a sürü fátyolén csak 
gvaszo; Go golba veti bus arnvekut elénk, 
hoi a iósái’ eszményképe vértanúi h il.ilra
‘ ‘ y Ha ^elsötétült fényes napod, a mm 
ékk/nt sóhajt F,ad telvegez,etett m ■ » * "' •
ha megrendültek a sziklak s a templom kát- 

ia közepén kettészakadott; most is felhő 
pitja zozep megrázkúd tt e foldvilag,
szivünk11» fajdalomtól elszorult, hogy nem 

mosolya °a jobb jövőnek U

A MbaönTztSé tVYt va a, (Jel. 19.14.)
löled az égben is koronát érdemel, melyet 
d!csőült homlokára te tűzz, Idvezitö király, 
. ginek nyomdokán vérrel áztató
utakon, de jót cselekedne mindenütt járt »/- 
idve/últ. A bánatos, üreg királyt, kinek ura 
kodéi kezébe oly’ sokszor adtad a ke^ru 
pohárt, erősítse meg bátorító Le ked, limu

vfV -V4 V
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I m sadaloin legignzibb 
kuppen mindenül! conk

érd ‘keiről tulajdon-
.......... ........  . _ .... innsod-orh'ii s.-oko't

megemlékezni n politikai adminisztráczin.
Luccheni gaz lőrének kellel! megvillanni, 

liugv az európai kormányok az anarchista- 
ka! kellő figyelmükre inghassák. Must nzuian 
egymásután vesszük a híreket brüssed, Inu-an- 
nei, fiumei, budapesti, magyarországi anar 
clnslakról, azoknak szorgalmas üldöztetéséről, 
a veszedelem dl, melyei vegul megláttak a 
Árgus-szemek. A békés polgár, aki a praeven- 
liv rendőri szolgalat fogalmat az egyetemről 
meg az ujsagczikkekbői reg-oi ismeri, nagyot 
sóhajt ez á lalanus síirges-lorgásra és sok 
sikert kivan az alia uoknik, hogy ő maga is 
nyugod abh lehessen lüzhelyenél.

De azért el nem nyomba ja azt a cön- 
d"S kritikai, hogy ugyanezt már Ravachol 
és Gaserió uian is meg leneteti volna csele­
kedni.

A mai anarchista-ügyekről ezeket ‘táv­
iratozzak :

DEB R E C Z E N

de ezek nem is hederitettek erre, Köünösen 
haragszanak It.habban a miatt, hogy Luec- 
beni vi/sg I lobiraja Lucch ni űzik két, a me­
lyei a »Mar io< szerkesztőjéhez irt. annak el 
is küldte avegből, hogy az azt közölje.

Csakhogy a szerkesztő erre azt telelte, 
hogy nem közli a czikket és hogy helyesebb 
nek tartana, ha inkább leszoktatnak Lucc 
benii a mániájáról és nem hízelegnének a hi­
úságának.

A •Roma« czimü lap szerint az anar­
chia legbiztosabb ellenszere az, ha tetteiket 
agyonhallgatjuk, az anarchistákat csendben 
elítélik e.s pereikről hin sein adnak ki.

1898. Septemberer 17,

Brüssel, szép', lő.
A rendőr-ég tegnap az északi pályaud­

varon let író taioit egy Michel nevű anarc­
histát, a ki Lucchemt eltette es e közben 
tőrrel hadonázutt.

Fiume, szept. 15.
A t"gn p letartóztatott anarchista adó- 

ti-ztet lellügge-ztették ábasatói. A rendőr ég 
Meg ma haza tolonczolja szülővárosába Tri­
esztbe.

Róma, szept. 15.
Tegnapról mára következő éjjel három-1 

szaznegyv-n elfogatas történt. Hr szerint 
Luccheni csakugysn csak eszköze vol egy 
nagyobb bandának, a mely valószínű eg Mi­
lánóig is kiterjesztette ósszeköltete-e t. Luco- 
hent a Palermoban állomásozó lovasezr-d 
cgy k katonájának kü.dö t egy csomag papi- 
ro-l, a melyet »Corr'-ra de ia Sera« c/.itnü 
lap gyanánt adóit löl, dacz.ara annak, hogy 
anarchista iratok voltak benne. Katonatársat 
fegyelmi eljárás alá vettek és egy büntetési 
szazadhoz t.ttek at.

Más ezredek katonái szintén kaptak a 
postán anarchista iratukat, de azonnal átad­
tak felebbvalótknak, a kis a rendőrségnek 
ku illek at az irat..ka1. Különösen három ka­
tonai nagyon gyanuna veitek anarchista üzel­
mek mat,

A hadtestparancsnokok ezekre az iizel- 
mekre figyelméztot'ék a svajezi hatóságokat,

gassa népeinek igaz részvétele, hogy benned 
helyzeti bizodalomának erős arhoczái ne törje 
szét a lolytonos hullámverés! Vigasztald meg 
zokogó gyermekeit, az egész uralkodóházat, 
de főképpen ez árvaságra jutott nemzetet’ 
hogy lassúnk mindannyian nagy jelenséget az 
égben; «egy asszony felöltözik a napba, kinek 
lábai alatt vala a hold es az ö fejen tizenkét 
csillagoknak koronájuk. (Jel, 12., 1.) így tedd 
s. ha le nem áldozó fenyes nappá áldott em­
lékezetét, hogy Így halála után is fénysugár 
r.il ragyogjon le reánk, kegyelmedből. Ámen

Te benned bízva, neped igy kiült : 
le gyújts Atyánk, ejjel csillagsugart !
A vértanú, ki elő fájdalom,
Átszűrt szívvel virágos sirhalom,
Írónődön ül, koronát érdemelt 
Nagyon jó voll, kereszteket emelt 
N.ipek imája esdekeive kér,
Hogyha sorsnak, viszálynak átka vér,
Ne vond vissza szabadi ó kezed!
Emelj szobrot, halas Emlékezet ! 
Erzsébetünk nevét szivünkbe ird,
Arassa királyra s népre balzsamirt.
Ámen,

1898. sz.pt. Ki.

HÍREK.
Gyászszertartások Debreczenben

A nagy templomban.
Az ev. ref. nagytemp om minden zugá­

ban meglelt gvaszoó közönséggel. Ott voltak: 
az ev. ref. egyház tanac-a, a közös hadsereg 
és honvédség ti-ziikara, Jetei f a 1 u ssy 
Lajos vezérőrnagy veze ese alatt, továbbá a 
varmegyei es városi törvényhatóság tisztikara, 
s a torví nyliató-agi bizottság tagjai áliai 
képviselve, a kir. tabla Szell K.írsas h. 
lámái elnök vezetess alatt, a kir. főügyészség, 
kir. ügyészség, sir, törvényszék és jarasbiru- 
sag*. a Idi'koia egesz tanári kara, az akadó 
uiiat, lögimuáziumi es tanitóképzöintézeü if- 
jusig, az ev. ref. felsőbb leányiskola tanári 
karaj; es növ ‘ndekei, — a jótékony nőegylet 
az ev ref. elemi iskolák növendékének egyreszu, 

[a reáliskola keru-kede.m akadémia tanári ka-’ 
ranak képviselői a varos országgyűlési képvi­
selői a távollevő T h a 1 y Kannán kivetele 
vei stb. stb.

A gyaszisteotisztelet a XC. zsoltár elének- 
lesével kezdődő i, majd , városi dalárda énekel t 
fi e-y megható gyaszéneket, aztán gyülekezeti 
kezenekm a 221 dicséret 4. és 5. verséi éne­
keltek, ezután lepett a szószékre Dicsőfi József 
hogy elmondja egyik ‘t azoknak a szép mák­
nak, meiy.-k tartalmuk gazdagságúval es mély 
„egével minden hallgat ,t megindítanak; kulo-" 
nősen megkaoók voltak imájának azon fordu­
latai, melyekben a magyar nemzet a magyar 
haza hűségére, s/.eretetére, fajdalmára mu atot 
ra s hol az ősz király fejere kerte Isten meg­
nyugtató kegyeimét.

Az egesz gyülekezet melyen meghatva 
imádkozott lelkeszevel az «A neu» elhangzása 
után a varost dalegylei a «Hymnus» utolsó 
versszakát adta elő s a 221. dicseret 6. vers-
teTektetak ele‘U'klti8e zar,a ba islemlisz-

Megemlitjük, hogy a karzatokat, az or­
gonát, a szószék és a padok első sorait 
gyásziepeliel vonta be Danko M. temetke­
zési intezetlulajdonos és délszaki növényekkel 
gazdagon feldíszítette, úgy, hogy a különben 
s komoly fenségu templom még hatalmasabb 

benyomást gyakorol, a lelke mélyéig megren­
dült gyülekezetre. ’ 8 egren

A kis templomban.
Ugyancsak néhány perczel 9 óra után 

vette kezdetét a gyaszistenitisztelet a XC, 
zsoltár 1 versének éneklejével. Azután a „Mun­
kás Dalegylet, adta elő szabatosan K. Tóth
im di"«,™,' "'ö.'jr'“1 • • 8,,iiet"z“ •

Az imádkozást az ősz püspök ihl telt 
elouiondásával vegezte a gyászoló nagy kö­
zönség, a mely a templomot minden zugában 
St'M r lar,alma "s elmondása 
lünk , vH. blr*lurlunk"n. csak annyit mon- 

1 1 ~y a gyász alkalomhoz mindenekben
z T '“'tusát, a mely az „„ázó
gyülekezet mely ábratában nyert kifejezést 
Zaru imáját ide Írjuk : J 681

Királynénk már Egekbe jár,
Atyánk nem siratjuk öt •
Országunkat, Királyunkat 
Védd meg — e két szenvedőt.
Es reánk bár sok kereszt var 
Adj engedelmes szivet 
llo, v liiréssel Reménységgel 
Kérjük üdvösségünket! Amen.

Ima után a dalegvlel zonditette rá 
(neg Isten a magyart« hymnusyt s .. y„!Szán,i 
<). veises közéneklésével bevegezteteii ‘ dlCs' 
lóim gyászünnep Hivatalosan je,P" f, !emP- 
reáliskola tanárai elükön Fazekas S° ak : a 
IovhI; a Dóczy-intézet internalusa ■ „ í,g#i!‘!a 
akad. tanarai Bayer igazgatóval A '»!, jSk' 
test Gebauer vállalat elismerést 
vegezte. f-rdetnlöl eg

Az ,’spotályi templomban,
mike.it a többi ref. templomban 9 ,
veite kezdetet a gyász-tisztelei K, kor
része volt ennek K. Tóth Kalif ,nagasiő 
"'elvei mai Orcánkba, «I?. .
küzremüködöti az lp.ru» Újak 
balos énekevei. J kkdla s2a.

A Kossuth ntezai templomban
9 órakor vette kezdetet feiedhellen kiralvn- , 
emlekere s mindnyájunk mely es fl8,lnl,“e,nk 
daimat méltóan tolmácsoló gyás/ist' faj" 
et. A 90. Zsoltár eléneklése min 

lóid hatalmas szent ura. kezdetű a,.;8-0 
vyaszéneket a Petőfi dalkör adta előTeE

l.e-=d,“ „ik„"k,„, kU.,yb, .„„„Uaf'™» 
Ennek c hangzasa után a 221-,k dicséret 4-1 
verset enekelte a gyülekezet. Ezek uian Mit 
rov.es Gyula ev. ref. lelkész szertartásos sZa 
balyokat mellőző egyszerűségben s bánatos 
megulessel mondott egy fenszárnyaló inat az 
orukkevalosag bosszú utjara a legszebb ki-

\ ,melytlék ‘"kasztos eszmékben 
gazdag tartalma túró s az örök gondvi.se,es 
végbe teilen utatban soha meg nem 
amorodo hitet oltott sziveinkbe. Kifejezte 
iogy dhg bírtuk elhinui a szomorú valóságot 

hogy a királynő, ez a kifogas néltcül. terem’ 
us akt egesz eletebeu csak jói tett - meg. 
Ml . De meg kell nyugodnunk Istennek val- 

tozhatlan végzésén s hinnünk kell, hogy ki 
falynenk az ereny hervadha.lau virágaival 
ékeskedő s maradandó őrlésű tettekben gazdag 
vmT folyatása van amaz örök

K an a tokéleiesség mezején, hol mu 
konyeiert halhatat an m o s o 1 y I y a I 

o d, szenvedéséért az eg örömeivel jutalmaz­
tatott Végül a 221-d,k d.cseret 6-ik versét 
enekelte a gyülekezet.

Ez egyszerű, de igaz, kegyeletünket tnél- 
°an képviselő gyaszünntpeiv tanúbizonyság 

arra nezve, hogy az érdem az, melynek sza­
mara az orökelet bölcsője a sir. — Kiraly- 
uénk sirhantja felett is szereteti nemzelenek 
halas kegyelete a századok vegéig halhatat an 
őrként fog virrasztam !

Sz. Gy.
A róm. kath. templomban.

A nép nem fért be a Kernács-temetke- 
zési vállalat állal gyönyörűen feldíszített temp­
lomba, melyből az oltár elő t felállított rava­
talon díszelgő bronz — szarkofát, oldalén 
magyar czimerrel kiváltképpen óhajtotta volna 
látni a külsőségekre sokasodó közönség.

A gyászünnep kalonazenével 10 órakor 
kezdődött. Az oltárnál dr. Wolafka czimz. 
püspök medett segédkeztek : Tárkanyi Péter, 
Kamel József, Hamernyik Sándor, Molnár 
Kálmán és egy Piarista — pap. Mise közben 
az egyházi énekeket vegyes kar adia elő. A 
mise végeztével ismét katona zenekar játszott. 
Aztán dr. WolalTka az oltártól eljőve a pad­
sor közölt tar’ott hatalmas beszédet. Aztán a 
városi dalárda énekelt s megáldas után az 
ünnepély véget ért.

Minden hivatalosan jelenlevőket lelszatn- 
lálnunk tér szüse miatt nem lehel.

Az ág. ev. templomban.

A 11 órakor végzett gyászisten­
tiszteleten az oltár előtt mondott Miterni 
Lajos lelkész gyönyörű alkalmi imát, a szó­
székén pejig lelkes beszedet. Ill is a varu l 
dalarda működött közre művészi énekevei.



’ —Vb'ä-v .

“‘-M -

181)8. sz pfcmber 17.

* Gy as zisten tit zielet. Is enhen bn'do- 
gUlt Erzsetmt kir.i y is-zom uuk elhunyta «1 
ki-1 nabö a dt'lir. ui. izr. hi köz-ég pa-t kü/.i 
teni|ikiin;ibiui ma d. <•. 10 órakor ünnep lys 
nyaszisteii'i-zielet t «rt ■ toll, me> alkalommal 
H pr,igrammszeni istent sztélé eit kívül a pap
az áldott em-e-ii kiralyas-zonv elkt üdvéért 
oly mégha ó imát mondott, hogy a gyászoló 
közi* .ség kittivé1're fak .d'.

* A Csokonai kör rendelő bizottsága 
f ho 18-an ri. e. 11 urak r sajit helyi-égében 
(Keresk. Ak. épület I cm. Csokonai szoba) 
üle-t tart. Tárgy : A debr. színészet 100 éves 
juhi eutna.

* Az iparoskor. — mint tegnapi la- 
iptink zarta után érte-űllünk —■ rendkivü i va-
a-ztmán\ i gyűlést tartott, mely a gyaszszer- 
tartasban velő ré-zv-tel módozatait állapítot­
ta meg f ni lynek értelmében n mai i-tei i- 
tisztele eke a ágon tes'ületil g res t vett- k. 
Dicséretet érdem-1 az iparos körnek azon kö­
vetésre iné tó nemes cselekedete, hogy a Hu- 
dapeslen feialli andó »Erzsébet« szobor javára 
60 koronát szavazott meg.

* Ajánlás és köszönet. Van szerencsém 
a nagyérdemű közon-eg tudomására adni 
miként a «Feber Ló» hoz czimzeh szállodá­
mat es vendéglőmet 1898. évi szeptember In 
15-ével k- zdödó liataly lval Ha asz Izidor 
urnák cl- és aladta.n. Ezzel kapcsolatban, 
midén 33 e e' mégha adó itteni vendéglő-l 
működésemtől visszalépek, legyen -zal.ad azért 
a támogatásért, melyben rés/esti lein, hálás 
köszönetemel ny Ív; mtai ont. Minthogy pedig 
véglegesen Sz-gedre költözöm, — ennélfogva 
ismerö-eim es hantáim ol is, midőn ezen az 
utón búcsúzom az irányomban tanúsított 
jóindulatokért legliá ásabb kösz önetemet je en­
tern, egyidejűleg részükre Istentől és szivem 
bői minden j >t kívánok es magamat négy becsű 
emlekeze ükbe ajánlom.

Kiváló tisz'e’ettel Kopeczky József.
* A Frankfurter Zeitung kitiltása.

Németország gvik nagylapiai, a Frankfurter 
Zeilung-oi tudvalevőleg kitiltottak Ausztriából 
A kitiltásnak oka —- mini Becsből jelen ik — 
a lapnak Erzsébet királynéról szóló c zik ke, 
melyben egyebek közt azt mondja, hogy a 
magyarok tmádiák a királynét, a bécsieknek 
ellenben nem igen lehe ett okuk rája mert 
azoknak amolyan gemütblich uralkodó kell, a 
ki muidég közölük él, sémi a kü városi ut- 
czakon, ott szóba áll a járókelőkkel. A király­
né mind-zt nem telte sohasem, mert ö — 
mondja a Franki. Zetg. bü-zke, arisztokrati 
kus teremtés vol .

* Felségsértő korcsmáros. A rendőrség­
hez tegnap följelentés érkézéit Weiszmann 
Baross-utczai korcsmaros eden, aki szerdán 
e-te vendegei előtt u v nyilatkozott a király­
nénkon elkövetett gyilkosságról, mintha az 
eiőre megbeszelt terv szerint történt volna 
meg. Azután hangos szóval kiáltotta, hogy a 
merénylet nem az anarchia müve, mert a 
gyilkos a szegény népekért és a magvarokon 
ejtett serelmekert állott bosszút. Följelentés 
mapján a fökapitanysag kiküldött két detek- 
ttvet a korcsmába és miután a jelenvolt 
v 1,1 (legek között ott voltak nehányan azok 
közül is, akik az előző estén hallották a 
corcstnáros nyilatkozalá1, azonnal kihallgat­
ja őket, aminek az lett a következménye, 
hogy a korcsmarost rögtön letartóztatták és 
bevitték a főkapitányságra.

x Fontos közlemény. Néha még a leg -
csekeiy,.pb étel é-vezet is megtenni a gyomor- 
be'egsegeknt, in-ly haj már eleinte felbülfóges, 
hamar stti. által mutatkozik. Mindezen mu- 
I at sózó betogsegek ellen legjobb sikerrel liasz- 
bálhatni a dr. Rozs a életbalzsamát Frag- 
der II, gyógyszertárában Pragaban, Kapható 
maJducin minden gyogyszvr'arban.

1) E B R E C Z E N

Táviratok.
üjabb anarkista merénylet.

Budapest, szept. 17. (A Debr. ered, táv). 
Seieroesiagb.ii) a leobent állomásnál két 
olu-z aoerki-ta az epet) Becsbe utazó olasz 
trónörökös ellen merényletet l-r/ezett.

A rendőrség azonban erről idejében ér­
tesül' s az -g ik anarkistát, ki epeu a tión- 

■ tökös elé utazott — elfogta.

A gyilkos.
Genf szept. 16.

Luccheni a szövetségi tanács e nőkéhez 
intézett leve! ben azt kert, hogy a luzerni 
törvényszék ele állítsák, mert ott meg nem 
törübek el a halalbuutetest. A gouo.-zievü na- 
gyon j-il tudja, bozy ezt a kere-et nem fogjak 
teljesíteni s úgy latszik, hogy azzal csak elv- 
tarsainak akar imponálni. Luccheni uivasas aI 
és írassa! tölti ideiét, Elesege naponkint 560 
gramm keuyer, fel luer teher kávé. 1 liter tej, 
250 gramm tüzelek - ezenkívül vasat nap es 
csütörtökön 250 gia nm bus.

Luccheni genfi lakásár), rue des Alpes 
16. házkutatást tartottak mely alkalommal 
mindenfele jelentekre en holmin kívül egy par 
olyan patnfletre akadtak, amilyent zsebeiben 
is találtak. A házfelügyelő egy gondosan össze­
tűzött iratcsomora figyelmeztette a hatóság 
közegeit; ameiyhen az összes szicziliat Maffi­
áknak leírása, azonkívül a K«svi osszeeskiive- 
sek, a Palin ro es Messina közötti titkos forra­
dalmi ö-sz.eesküvesek történet-, az 1892. evt 
tnessinai zendülés akta! es részletek s az utób­
bi evrkben elköve éti auarkiszttkus merényle­
tek ezttnü könyveket taialiak. Az utóbbiból 
kitűnik, hogy a latin or-zágokban levő vala­
mennyi anarkieztikus összeeskűves a nagy 
Mailt nak Palertnoban levő koz.pontjából indul 
kt es onnan vezet etik.

Farma, szeptember 15.

A szomszéd Varano faluban Lutctieni 
illet -segi helyen valamennyi hazra gyászlobogót 
tűztek. A polgármesteri hivatalban meg most 
is megvan Luccheninek az a levele, amelyben 
kérdezi, hogy mikor ked sorozásra jelentkeznie. 
A lelenczh ízban, ahová Luccbenit anyia, 
Lu.gta, 1874. október 7-ón adti. a köveik zö 
felvilágosítást adjak a merényletről : A fiút 
beszu gaitatas után egy E glta Luigia nevű 
p-irasziasszonynak adtak at eliatusra. A fiú 
nyakán i miékérem volt, szent Vtnczének, a 
tálá t gyermekek védőszentj-mek képe. A va 
ranói tanító még jól emlékezik arra, hogy 
Luccheni egyizben dühösen hajította kalapjai 
Umberto király kepe felé, eltörve a keretet és 
sz üveget.

London, szeptemker 15.

A Weekly Dispaczh feltűnést keltő czik- 
ket közöl, melyben azt mondja, hogy a király­
né ellen elkövetett merenv etet Londonban ha­
tározták el. Néhány bet óta szokatlan élénk­
ségét vettek észre a Tottenbam-Court-Road 
közelében, ahol sok idegen klubhelyiség van. 
Ezek a klubok a fészkei, sőt valóságos men- 

I helyet az anarkisták legveszedelmesebb fajának 
! akik nem álmodoznak, hanem cselekszenek és 
Londonban adnak egytnásn -k találkát. A ren­
dőrség figyelemmel kísérte őket és kifürkészte 
hogy egynéhányat külföldre küdek »dolgozni»

I meg pedig azon határozott utasítással, hogy I öljek meg a czárt és Vilma királynőt. Beható 
I nyomozás után megtudták, hogy a gyilkosság!
I terveket a Tottenbam-Court-Boadban levő C. 

A. 11. V. kezdöbetüjü klub szövi, mely nem- 
reg 8 tagot küldött a kontinensre. Azt is kide- 
ritettek, hogy a négy legveszedelmesebb anar­
kista a kontinensre utazott és folytonos ősz 
s/.oküdőlésben áll a londoni központi bízott- 

I saggal.

5.

Bern szept 15.
A svájezi távirati ügynökségnek Lausan- 

n-ból, rendkívül forrasiiol a következőket 
je otmk : A rendőrség két egyént tartóztatott 
le, aminek nagy fontosságot tulajdonítanak.
A merénylet előtt va ó este egy Gualducri 
nevű embert tartóztattak le csavargás miatt. 
Ebben az emberben később anarkistát ismer­
ők fel, aki Luecheninek néhány n-pun át 
szabást adott. Azt hiszik, hogy ő készítette a 
gvilkos ráspoly nyelet. A nála ta'alt papírok 
nem az ű iratai. A másik fogoly liarbotli 
anarchista, akit azzal gyanúsítanak, hogy 
segédkezett Luecheninek. Minőnkéitől Genfbe 
szállítottuk, mint Luccheni bűntársait.

Genf szept. 15.
Mikor Luccheni ma a v.zsgálóbiro szo­

bájából távozott, a jelenövüket kézmozdulattal 
üdvözölte. A' elnök a személyazonosságra 
vonatkozó szokásos kérdést intézte hozzá. 
Luccheni francziául ezt válaszolta, hogy nem 
ért francziául és tolmácsot ken. Az elfoga­
tási parancsol a bíróság jóváhagyta és a 
vádlottat a rendőrségről a börtönbe szállí­
tották.

Berlin, szept. 15.
Egy újságíró beszélt azzal a kapitánnyal, 

aki alatt Luccheni szolgált. Mindig jól viselte 
magat, sohi-etn kapott büntetést. E.yszer 
szabadságot kert, hogy elmehessen egy forra­
dalmi ködő emlékére rendezett gyászünnepre. 
Történt, hogy Luccheni ajánlkozott a kapitá­
nyának szolgálólegenyül, de a kapitány uem 
fogadta föl.

Luecheninek ez rosszul esett és azt 
mondo t I kapitányának :

— Tud un, hogy po itikai elve m miatt 
n-m kellek. De hát ki tanítod volna engem a 
b lenczházüan V !

A gyilkos és bűntársai.
Genf, szeptember 16.

Luccheni magaviseleté egyenest fo hábo­
rító, a mint ezt a bíróságtól kiszivárgó hírek 
is elismerik. Csodalatos az az eljárás is, me­
lyet a svájezi bíróság tanúsít irányában. Szinte 
kímélik az elvetemült gazt, a ki vaksággal 
gúnyt üz a bírósággal. Tollat, papirost, meg 
talán könyvöt is adtak neki s ő ezzel sem 
t legedéit meg, hanem durva beszéddel ráför­
medt a rendőrlőnökre :

— Kapok már szivart ?
És Aubert ur, a rendőrfőnök; mintha 

valami arailan leiekkel volna dolga, szelíd 
hangon felelte :

— Majd meglátjuk.
Nem lehetetlen, hogy Luccheni kívánsága 

teljesedett s ő egesz kényelemmel szivarozgat 
a genfi püspök-fogházban. Az túlzottan enyhe 
bánásmód, melyet a bá nság éreztet vele szem­
ben, felbátorítja az istentelen gonosztevőt. Ma, 
mikor elhagyta a vizsgálóbíró szobáját, a fo­
lyosókon állókat czintkus mosolylyal üdvö­
zölte :

— Jó napot, uraim !
Hozzá még a kezével integetett. A vizs­

gálóbíró előtt is ilyen a viselkedése, az igaz, 
hogy a biró ur is keményebben lephetne lel. 
Ma a nácziónáléja felöl intézett hozzá kérdé­
seket franczia nyelven. Erre a gyilkos tiszta 
franczias,aggal felelte :

— Nem tudok francziául. Kérek tol­
mácsot !

Amire a biró csakugyan tolmácsol ren­
delt. Ilyen módon teszi csúffá a gyilkos az 
igazságszolgáltatást, mely úgy látszik ebben az 
országban beczezgetik a bűnösöket.

Bern, szeptember 16.
A svájezi távirati ügynökségnek Lnistm- 

nebúl a következőket jelentik :
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A rendőrség két egvent tartóztatott le, a 
minek n«gy fontosságot tulajdonítanak. t\ me­
rénylet elölt való este egy Gualducci n vii 
egyént tartóztattak lo csavargás miatt. Ebben 
az emberben később anancbi-tát ismertek fel. 
aki Luccheninek néhány napon at szállást adott- 
Azt hiszik, hogy ő kes/itette a gyilkos rá-poly 
nyelét. A nála talált papírok ii 'iu íz ö irat >i- 
A másik fogoly Bárhol i anarchista, aki ellen 
erős a gyanú, hogy segédkezett Luccheninek 
Mind a keltőt Genfbe szállították, mint Luc - 
elleni bűntársait,

Róma, szeptember Ifi.

Csoda-e, ha a legelső magyar asszony 
magyar leány nya nevelie a leányát. »Az én 
kis magyar leányom !« így nevez e Valériát, 
a Budán született magyar királykisasszonyt, 
a ki meg i< érdemelte becsülettel a magyar 
nevet. Nemcsak, hogy ö maga volt magyar 
utolsó izületié, de valósággal térített a ma­
gyar nyelvnek. így egész szenvedélylyel taní­
totta Auersperg Agláját, kedvencz játszótársát 
a magyar nyelvre.

Egy Ízben legalább ötvenszer elmondta 
előtte az nsmert rigmust : A kerekes kerekét 
kereken k rekii kerekre . . .

A pattog ) mondassa! sehogy sem boldo­
gult az os/, rak főrangú I áuyki nyelve, végre 
a királyné, a ki obbnyirc a játszó gyerme­
kek közeiét cn tartózkodott, < da szólt leány- 
k janiik :

Hagyd abba — magyarnak kell annak 
születni, hogy valaki e/l sebesen elmondja.

a felséges asszonyhoz s így szólt :
Hiszen akkor te se tudod, mama, 

II:ért te sem születte! ám magyai nak, mint 
én — tette utána büszkén a királyi győrinek.

Ö lelscge elmosolyodott s aztán több 
főrangú magyar a-szonynak elmondta, milyen 
hüs/ke a kis Valéria arra, hogy ö magyarnak 
születőit.

Az »Esercilu« jelenti, hogy egy Queisoa 
nevű katona czimére, aki a l’alennohan állo­
másozó 13. számú könnyű lovase/re.iben szol­
gált, egy vastag csomag érkézéit, mely látszó* 
liga »Giriere de la Sera« példányait tartal­
mazta. A hatosag, melyet ez a különös külde­
mény figyelmessé telt, felbontotta t csőm’go1 
és számos svujc/i anarchista 1 ipol tata»* 
benne, melyek telve vo lak nnurcl ista afor z- 
makkal. A megejtett vizsgalat kiderülte. hogy 
a csomagot Luccheni küldötte Quersoiának.
Quersolat a fegyelmi tanács elé aditcttak és 
a bűm tetettek szazadéba helyezték at - Az Mondják, hogy ugyancsak a kis Való

„ , , , , , , . , . riára mérhetetlenül büszke volt a királyné, a*Esercitue» hozzáfűzi ehln-za jel n őshez, hogy , .. , ,, „ A„,» .1 "• miért - lvan jól megtanult — csardist tán
ez a csomag egyike volt ama számos, anai- cz„,ni> K.vszer adott is udvari balt az ő ked­
di ista iratokkal lelt csomagokn ik, amelyeket véért, csakhogy Va ória bemutathassa csárda 
a kat nai hatóság lefoglalt. A katonai hatosag tudományát. — Jalta is» a királykisasszony 
minden egyes ilyen küidemenyrő' értesítette a hévvel, olyan kitartással, hogy csak
rendőrseget " »W bámulták a magyar urak.

* Soha szebben nem húzta láb alá az ím
Brüsszel, sz- ••tt-mber Ili. már porrá vált néhai jó Berkes Lajos, mint 

, akkor, mikor a királykisasszony tánczolt arra
A rendőrség a mull éjjel l«c tar' óz t a to 11 > a IK)iara, hogy : Bitka árpa, ritka búza, ritka 

kel anarchistát, a kik falragaszokul függesziei- : rozs
tek ki. A letarióz a otíak francziak es anar-1 S ibij-m, hévvel rakta őseink daliás tán- 
chistáknak vrlijak magúkul. jezút Maria V a éri a főherczegasszony — öt-hat

Róma, szeptember 10.
A mai nap folyamán itt es néhány vidéki 

városban több anarchistát letartóztatlak.

múzsája
lasztott volna el nyilvánítani, hanem 
iránt érzett hódolata is.

A Kárpáti Zoltán legkedvesebb ni 
mányai közül való volt, a Szerelem bőin '!?" 
jainak ajánlását pedig örömmel fogudt» T 
Az újabb magvar elbeszélők között ffí] * ‘ 
szegény, megboldogul', geniális JUsth j- 1 
mondót szerette, a kinek korai halálát (\< 
ten megsiratta. Zln'

Szinte türelmetlenül várta utolsó kiin 
vének, a Delelő-nek megjelenését s azok , 
zött. a kik nagy lelki gyönyörűséggel olvashk" 
Jusih-nak e halala után megjelent müvét 
első volt a Felséges asszony. >

Petőfi dalai közül a mély, érzelemdus 
szerelmes versek tetszenek neki legjobban 
azok, melyek házas életének boldogságai 
kitik meg. " n

Kedves Írója volt régebben báró Eötvös 
József, a kinek Karthausi-jat többször fölei

szi-Az okos kis foberczegnő erre odafordult j vastatta maginak Íme, isszonyi fenkolt

tanezosa is volt egy- 
- ké'óbi- öngyilkos

gy fordulóra — s midőn 
módon elpusztult gróf

Párma, szeptember Ki.
A szomszéd Verona faluban, Luccheni 

illetőségi helyén valamennyi házra gyaszh’ho- 
got IüzIhk A polgurmest-ri hivatalban meg 
m őst i s m cg v a n I. ti c c h e ti i- 
mik az a levele, melyben kérdezi hogy mikor 
kell sorozásra jelentkeznie. A lelenczházban, 
a hova Lacehen, anyja, Luigia, 187 K október, 
1-én adta, a következő felvilágosítást a‘jak a 
merénylőről : A Iliit beszolgá liras után egy 
I'oglila Luigi nevű par asz tasszon ynik adtak 
at eilá ásva. A Hu nyakan emlékérem volt 
szent Vmezének, a falait gyermekek védő- 
szentjenek képe. A varanói tanító még jól 
emlékezik arra. hogy Ltteelvmi egy Ízben dü­
hösen hajította kalapjai Umberto király képe 
lele, eltörve a keretet és az üveget.

A le ti első

Pa Ify Kudo líai iiuiczok éppen, a királyné ő 
f-Isege mogsukaha már a gyorsütemü tanezot 

j s a tancz'iió par mellé lepve, kezét gróf 
Pa Ify karjaira lelte :

— C-ak lassan, lassan ... ne tapossa- 
I nak káposztát . . .

Mi ml la az ö halk, minden hang-ulyozás 
nélkül való beszédmódja szerint ; az utóbbi 
par szóval egyben el is itel’.e azt a csúnya, 
ugráló, kapálózó e-árdast, mely a 80-as évek­
ben a pe-ti szalonokban lábra kapott.

A czigányzenét különben maga a felséges 
asszony is nagyon szerette. Hiszen még em­
lékezünk rá mindnyájan, mily jól mulatott a 
millennium evében egyszer czigányzene mel­
lett.

Szép őszi nap volt — oki. 1 í-ike — s 
a Nagyasszony a Svábhegyre nanduit leánya 
Gizella bajor főherczegasszony és Ferenc/,y 
Ida fölolvasónő társasagában.

A királyné kísérőivé! a svábhegyi fo­
ga-'ö nyílt erkélyén foglalt helyet, a hová 
Ybl Lajos budai várkapitány előzetesen oda 
rendelte Radios Bélát zenekarával együtt. A 

i királyasszony szembe ült a 10 tagból álló 
j bandával és sorra Imzatla el a kedvencz nó- 
l’ait, a »Csak egy kislány van a világon«,
I »Édes anyám is volt nékem« és a »Ritka arpu,

*vim, magyar asszony.
- Rcminiszcncziák Erzsébet királynéról.)

Ic e van a szivünk s t. túláradó érzés i kát s vegiil a Slvausz-féle keringőket. 
a ig talál szavakat. Mindent elakanmk inon- ' A czigányok délután 2-űtől 5-ig játszottak 
dam a mi Nagyasszonyunkról, azt a _ sok jut, egyhuzamban A mikor az idő hűvösebbre 
szépet, kedveset, a mit Róla tudunk. És meny-! vált, Ö Klsege a belső étterembe vonult, ahol 
nyi emlék tolakodik élénk I Mennyi emlők, a | fél B-tól 7-ig hallgatta a czigánymuzsikát. Távo- 
mely mind arról regél: hogy szerettük s zásakor () felsége ezt mondta a czigányoknak :

ritka búza, ritka rozs« kezdetű magyar dato-

mennyire szeretett minket. Minket, magyaro­
kat, a magunk iránta való imadatos rajon­
gásával, bővülő szivünkkel, gaval évos hódo­
latunkkal. És úgy érezte, hogy közöltünk ma 
gyárrá lett. () maga is, azzá, a in ivó predesz­
tinálta a végzet ; a «legelső magyar ember» 
magyar asszonyává :

Nagyon örülök és köszönöm, liogy ily 
szép élvezetet nyújtottak nekünk.

*

Igaz magyar érzéseit talán mi sem jel­
lemzi jobban, minthogy szívvel, leiekkel el­
merült a magyar irodalomba.

Jókaihoz nemcsak igaz barátság von­
zotta, melyet egyetlen alkalommal sem mü­

vének vonzódása az érzések lágyszárú dalim" 
kához. Mikor Eötvössel, a ki tudvalevőleg az 
Andrássy-minisztérium kultuszminisztere vöt 
egy udvari fogadás alkalmává) találkozott’ 
mosolyogva mondta, hogy ő már régóta is­
meri — könyveiből. Nemcsak regényeit is­
merte, de igen tetszeti a Végrendelet eziniö 
költeménye is, sőt megjegyezte, hogy Inrhől 
ismeri nagy munkáját : A XIX. század ura- 
kodó eszmeit is, melyet felséges férjé kü ö- 
nösen dicsért.

Most siratja a magyar géniusz is, mely- 
nek hü istápolója volt mindhalálig. De hiába 
siratja minden : népe, a világ, királyi férj» 
gyászoló gyermeke-. Ö már vissza nem fog 
térni töbae sohasem. De hü m «gyár népété 
tán még a menyekből is áldólag, védő e« 
tekint.

Szerkesztői üzenet.
Sátti S urnák. Legnagyobb sajnálatunkra..fá­

jó emlékezet'* ez. verse térszüke és egyéb okok 
miatt közölhető nem volt.

MIHÄL0VITS féle 

if*

Arczszépitő
1

kenőcs.
A. Harmat-Créme a legjobb arezszépitS s kézbőr- 

ápoló konőcs, mely iidóvó, puhává, fehérré 
teszi az a réz hőiét.

A Harmat-Orémtí som ólmot, sem higanyt nőm 
tartalmaz s telje en ártalmatlan hatású.

A Harmat-Crómo nappal is használható, miu*án 
nem zsh'oz s a pontiért jól állja.

A Harmat Crémo nem teszi fényessé az arczol 
s fehéríti a hőit. ..

A Harmat Crcmo kiváló jó hatású mindonnom 
hőrb aj okinál ; pattanások k mitosserek < )0j' 
atkák) elmulasztására, napégette s szél ki fuj 
arc znál, s kéznél. . ... .

A Harmat-Créme teljesen za/rtalan, habszorii, jé 1 * 
arczkonőes egy tégelyének ára Oßy k°ro

A Harmat Szappan, "mely a Crémo hatásai fokozz , 
darabonként 35 kr

Főraktár » készítő HIIIIALOV1TS I.
szerészuél Debrecz.enbeii.
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Szép akar lenni?
ha igen, úgy használja csupán a 
Káy-fVjtí arczkrcmct. Egyedüli ár­
talmatlan csodahatásu vegykrém

1
a ./.épség ápolására u. m. szeplő-
máj foltok, vörös pattanások mi- ÉT
l.'sszeii s mindennemű bőrtisztála- p
lanság ellen. PB

Nem zsíros liabsz tü gyorsan <
fcls/ivódó kellemes illatú arcz- orq ©
urém, mely nappal is jól hasz- o ©
nálhato. 5

V

©
Egy nagy tégely ára 1 frt. ©
Készíti Grósz Nagy Kerencz gyógysz. 

11. Szó őszi íj
Dobreczeni föraktá- Dr. Rnt.chnek

V Emil gyógyszertára Kossuth-utcza.
Fáy Créme-szappan 50 kr.

i
©

©

Ujtalálmány

Hávébáz átvétel.
\an szerencsém ;i n. é. köz m ég becses tudomására juttatni, 

hogy a Csapó-ulczán lévő

Paris káiíéházat
KJ?

átvettem, s azt a modern kor köve élményeinek megfelelő átala- A 
kitás után 0

szeptember hó 20-án. kedden ® 
ünnepélyesen megnyitom. @

Evek hosszú során át ismeri műkő Iv-emet l'ebr- ezen közönsége m 
s hiszem, hogy ebben megtdálji a garanciát arra nézve, hogy mint 0 
eddig, úgy ez *n'ul is az lesz legfőnb örekve ein, hogy a közönség part- 0 
fogását ki érdé neljem, ^

Szives támogatást kér: 0

Kovács Dezső, ®
a »Párir« kávéh-z tulajdonosa. $

Nincs többé lábfájás, Serrawallo-China bora
st ni lyiikszem, sem imdús láb.

sem bőrkemónyedés, sem lábdaganat.

sem fagyos láb, sem lábégés.
U md idei viselés után megkönnyebbül a 
jarasa annak, ki czipojet a Dr. Hógyes-féíe 
az egész világon szabadalmazott Asbect 

talpbéléssel látja el.
Párja egyszerű (50 kr., kellős 

vastagságú 1 ín 20 Kr. Az Asbest 
talpbélés kitűnőségét legjobban 
bizonyítja, hogy a cs. é< kir. kö­
zös had-eregnek es a m. kir. 
honvédségnek eddig 22500 pár 
szállittatott.

Szétkütdés csakis utánvétellel, vagy a 
pénz előleges beküldése és külön 10 kr franco. 
Fel világositasok es prospektusok, koszünetnyi I- 
ván tások ingyen.

Általános Asbest áru gyár betéti társ.
Viszonteladóknak tetemes árengedmény : 

Egyedüli elárusító raktár Debreczenben :

BÉKÉS LAJOS.

E.RR AVALMJ

ét Utirjtl
mm.-..,. rv 1 »ff I csewtrtcrdi
72,'»’ frieáer tiis3b*iSirisi ••

FARMACiaStRRAVKLtoi/^
% ÍTB1E9T1

BRUNNE

v e s-z T ©
gyapjúszövet

rreapadékok is.
közvetlen, legelőiéit fc beszerzési forrás Ízléses 

legújabb és kitűnő gyártmányoknak !

Kérjen ön
í8/1 »«ivetek, Palmerston, ntarsur.gttirn

®vlet és legjobb leden müvetek stb-ből cF. u fi­
atal*:!* collectiót a cs. kir szab. finom posztó 

gyapjúszövet gyár raktárából

Wl o r i a S © b nt a a
Zwittan (Brünn.)

|i0grsekélyebb méret is adatik. Nemtetsző visz- 
-zavétetik. Minták bérmentve. Küldés utánvéttel.

Ezer elismerés.
Minták, melyre nem történik megrendelés vissza- 

kiván tatnak.

•V.f*-'

vassal,
orvosi tekiniéyek, mint u tv tinácso«. i)r Braun udv. tanár 
Or. Dräsche tanár, udv 'an. bwa«. í)r. Kraft Ebing tanár, Dr. 
Monti lan ír, tövig d- Mosctig Moorhof tanár, Dr. Neuser ta­
nár, Dr. Echanta t már, Dr Weinlehner tanár ál ai sokszor fel­
használva es legjobban ajrniva.

(Gyöngék és lábbadozóknaké)
Ezüst érem :

XI. orv sí conrue-sus Róma 1804 
IV. Gyógyszerek e- Cieimai congressus Nápoly 1894.

Arany érem :
Kiállítás: Venéczia 181) 1., Kiel 1891., Amsterdam 1894 

Berlin 1895., Fáris 1895.

Több mint 700 orvosi elismerés.
^1=^1 Ezen kitűnő, uj “letet gerjesztő szer, kitűnő ize mia't különösen 

U gyermekek és asszo >yok atal ke'l-masen hasznaitalik. l/„ literes 
Öy üvegekben á frt 1.20, 1 literes üvegekben a frt 2.20. Kaphaló 

minden gyógyszert? rban.

Serravallo gyógyszertár Triesztben
gyógyáruk nagybani szétküldése.

Alapittat.ott 1848.

A legjobb elismert hAziszer, a jó emésztés elő­
segítésére, a vérnek tisztitAsára és tiszta Állapotban 
való fontnrtAsára (alap fül tétel az egészség fentartA- 
sArai úgy mint a gyomorbajok gyors és biztos eltA- 
volitAsa p. ti. étvágy hi Any, savanyu felbüfögés fol- 
fuvAs, hányán, test és gyomor fájdalmak, gyomorgörcs, 
a gyomor túlterhelése ételekkel, benyAlk Asod&e, vér- 
tohilAs, arany eres bajok, női betegségek, bélliurut, a 
40 év óta »lismert

r

Hiztos gyógyszer mindenféle gyű lad Ások, sebek es 
gonyodésok ellen. Kién konórs biztos eredmény nyel 
használható a nöl emlő gyulr-jásanAl, a tej tespodé- 
eénél H az omló megkeni éledésénél szüléskor, kele- 
vénynél, v érd ugariatok nAl gf*nyes fakailékok nál, 
pok’olvarnAl, körömgyökné\ ez úgynevezett V-röm- 
féregnól, elkemény fedéseknél, fi'l|iuffa<tásoknAl, mi­
rigy daganatok nAl, zsirdaganaUiknál, érzék Uilen ta­
gok nAl stb. az 50 év óta c....—.ért

—Ej^Fraoaer B. gyócryszertárá.ból Prága 203-III« |_

Az egészség fentarlAnára. az életnedv. 
folytán a vérnek tisztítására és tiszta Állapotban való 
fentartAsAra egy biztos vilAgultcrjodt, elismert nép-

1 üveg 50 kr dupla üveg 1 frt, postán 
20 krral több.

A felgyógyulás fájdalom nélkül történik a konö. h 
hllvfts hatása mvllott.

I dobuz á 25 és 35 kr., postán 6 krral töt»

r y Mindenki kérje csak az eredeti készítményeket, a 
Wefö ■ Praguer It. gyógyszertárából Prágában, és figyelj*, 
hogv az össze® csomagolási részek a Itr. Rosa-félv bnlzaamtiAl, a 
mellette álló gömbölyű ~í&\ védjegygyei van ellátva, és pedig 

«íz összes csomagolási részek a prágai há/i kenőcsnek a mel­
lette álló három szegletes gjqpr védjegyet viselje.

Mindenki a ki nekem egy hamisítási jelent, egy Jutalmazási kap l

CW Elismerő íretek emel bárkinek betekintés »egeit rendolkeissére állanak
Raktár TCrök J., Egger A., Thalmayer <•- Sein, á. Kochmolater utóda

rvi'icyszerésreknól Bndapeiten, és Debrecenben Or. Rotachnsk V 
István i'yáevftzerAsrrkniv.

Emil ás Mlhálovlls

; uj A kCSZItO
• g| főraktára 
; u

Sragner

Q:;O.tennODGDOnDOBaOOj Postaküldé* azonnal.

A fekete sas gyógyszertára Pragaban q 
a Spornor ntcza sarkán 203. sz. 3

(ooaoocxM:;cxxxx:ooaoo:)
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Weiser J. C, mezőgazdasági gépgyára Nagykanizsán.
ZALA-DRILL sorvIfi épünk, a melynek el nés uj .1 nagy közönség már j6)

f u inni, nem szorul külön d.c-=«'-retre, minden eddigi ki 1 Ilit Ásod az el-fi dijat nyen 
úgy 1897. október I. a kisbéri nemzetközi vetogép versenyen az

állami arany éremmel lett kitüntetve,
továbbá ügyeimébe ajánlóin a gazdaküzünségneK egészen

a c zéllo ól kés itett

Sack rendszerű egy és két barázdás ekéinket,
a melyek kiváló anyagból készítve liasonliihatianul tartósabb k mind n eddigi gy ír Hiánynál.

Raktáron tartunk : Szecskavagó, répar ágó, rosták e/.viikivüi minden tál ijmüv do g.ezd isági e-zközöket.

Klein Jakab,
nzletvezi tő.

- •

Débreczéiibéii, Szikszay-baz a i’ötözsde udvarán.

Ügynökök
olyanok is, kik mint ilyenek alkidina-ásban 
varinak, felfogadok mindéinél községekben es
janisukban f 1 X tizeié s es ni a- jóst k ip, vatív a szája bűzlik. CsomagolásértI
g a s j 11 tale k - m e 1 lel 1 eyy szab kiilén 10 kr.) Bartilla A. örökösei. (E. Win *
tárgy elad; sára, i mely tárgy minden g»z- kiér) Wien, 19 I. Sommergasse 1. Kapható ‘
dalimbó és privat gv-m-kni'l nélkii nz.belei len. Dcbrc •zenben : Mihalovits I.tván a „ Kígyó-1
Az ügynöki i-k'-df- mindenki, a ki “k maga- hoz/’ •zim/elt gyngvszerlániban. Határozottan I
nosoknal ismeretsége van, -z-ibad időjében is 
gvaknroilialja Ajánlatok Wilhelm Werich
Fraga 1487 II. iniezendök.

Gutori Földes Kelemen

Prcblaui savanyúkút500 Forintot
tizetek annak, aki Bartilla-fogvizének hászná-1 -iszla a k likas tenne zetes aipe-i savany ki 
tata mellett, üvegje ,‘iö ki'., valaha ismét, fogta-1 o mc> batussai ehren. Kataridul ml, különösen

a iios caro i k u- kadiarrh-ana , h ól vág és

rjiink Bartilla féle fogvizet.
Ijvlonléséért jó díjazás adatik.

Hamisítások

legjobb ihlitő és frissítő ittál.

Preblaui kutkezeloség Preblauban.
Po-ta Sí. Leonhard. Kiinitne.

A leghatásosabb füvekből van készítve.

ar -dl ; v<i V zel’i

M argil-( 'tv ti lé
l'iö az .1 ' ól
Maigit-( Vemé
búl'.ll kit I M 11 ésSéf j éllé ti.

MargilV 'rémé 

Maigit-Cvéiiié

van I-

’rém e j e

IdíAalaé'" ójitja .'S SZé-

(■ryi'iliil i s'/. t “ r szeplö,
máj toltok, j'-'tl 1,'inasok,

(■gyédii i i sz ét bőr■|.a Man a
sok, ;m"Z- vs kv ■/. vő i'ösij-

bá mulatós balás a abban
feji - Imiit é kéHVé

éíj e/, oki •zza a Zoli cso-
Z é p 1 < 1 v é 1 v;itiry m aj lói tok-

alatt alalals t íomlébóiTé

t, Íjé,én ar (alma lb„, mi-
után mun ZSIIOh,, liánéin
O h.üássa 1 bir Az an -
int más ( itéinel U , é/.ét l

'Margit-(’rémé f;,‘, 'kr!'" 1 
Margit Itölgy por " 1 "s" 11 
Margit -szappan 1 
Margit l'ogpcp 1 1 " 1

Csakis akkor valódi, ha
in d n doboz guto'i Földes Ke 
lemen gyógyszerész Aradon tolira ltd
és ez imn .j van ellátva.

- Hamisításoktól óvakodjunk.
Vannak örlöklolon utánzatuk ős hamisítások, 

niélvi'h ;t lnlndüsé«-'ha sonb'i alakban, kial li hasban 
■ . I a I ti kenilnek lnnr.t lomba. d a lus/.na!,'ti i 

I: í dőlési hz'.MVég ts az é 11 \ é 111 n é k ina 
• I ■ Az ily én után/átlóktól tessék <> vakod ni ös

a .is ol. készít menyeket el foga (In i, nn-lyek czi-
I I !'•- vt .1; \ g v, l vannak (-Hálva. Ivszil im-nyci m
* a na v \ "u I n apu ni. kir. kereskedelmi mmis/l e-
: 1 :"i; ’ 1 !('viuín állal II I í. sz. Védjegygyei
í ó'i'aiiak el. legkiválóbb orvosi tekint ól v ck állal 
: a ja n latnak.
j Raktárak Debreezenbon : Balázs Ödön. 
i Mihalovíts István, D Rótschnck V 
I Enni, cs Tóth Béla gyógy szeres/, uraknal

Az egyedüli gyóg\ /,er : reuma podagra köszvény 
es egyéb végtag fájdalmak el 1 • u Az ;t sz- r mar 
ezer es eznr meg a b-gkétségbeeilnbb 
eM-lt.en is gyökeres gyógyulást nozolt 
es ezt'ft nfvns! zaklekini - lyek a 
légm iegebb u a ján jak.

Egy nagy üveg ara 
I forint 50 kr.

1 kis iiveg 80 kr.
(Utánvéttel 30 krral 

drágább.) Valódi alia pol bau
I eltaláló iktarosnal

Dr. O WALDING-iuil
kapható. Stuttgart Gaisburgstrassc 14

kísérlet Heureka reuma elleni >zvi<:umivl leliil- 
mul minden várak rzást.

Kitűnő bodórzsölesre való szer
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Nyomatott Holtmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a lőoostával szemben.
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